[NIOA- CEKILIMA 5. S3pikoBeieHNE U MHOCTPAHHBIE A3BIKU.

[pobaxa JI.B.

JOLIEHT, KaHAUIAT (PLI0JIOrTYHIX HAYK,
BiHHULIBKUI Iep kaBHU MeIaroriyHui
yHiBepcuTeT iMeHi Muxaiina KomroOonacbkoro

3ICTABHUI AHAJII3 META®OPUYHUX B)KUBAHBb
AHTPOITIOHIMIB B ITHIO€BPONEMCHKNX MOBAX

OcTanHIM 4YacoM 3ICTaBHI JOCHIUKEHHS OXOIUIIOIOTHh PI3HI (PparMeHTH
niicHocti.  OcoOnauBOro 3HaueHHs HaOyBalOTh  PE3yJbTaTh  3ICTABJICHHS
HECIIOPITHEHUX MOB, OCKIIbKHA BOHH MPE3EHTYIOTh 3 PI3HUX OOKIB MOBH1 KapTUHH
CBITY. AKTyaJbHICTh JOCJIIPKCHHS TOJISTA€ B TOMY, III0 BOHO MICTUTh aHAJI3 SIK
CHOPITHEHUX, TaK 1 HECHOPIJHEHHWX MOB Ta BU3HAYa€ HAI[IOHAIbHY CHEIU(IKY
BXKUBAaHHS aHTPOIIOHIMIB Y TIEPEHOCHUX 3HAYCHHSAX B IHJOEBPOIEHCHKUX MOBAX,
30KpeMa, B  YKpaiHCBhKiM, HIMELbKIA, aHIJINACBKIA Ta  (paHIy3bKii.
PosmipkoByroun mpo KynbTypy MoBH, M. byralicki 3a3Hauae, 110 €Bporeichbka
cnuibHOTa (cmiyibHa €Bpoma) OKpIM TOro, MO0 MOBHUHHA MPEACTABIATH COOO0IO
CHUIBHOTY TOCHOJAPCHKUX 1 MOJITUYHUX IHTEPECIB, JABHO MPEACTaBIsA€ COOOIO
KyJIbTYPHY CHUIBHOTY. ICTOpiS — B TOMY YHCIi 1 ICTOpisl OKpeMHX HaIllOHAJIbHUX
MOB — BUHTh HAC, IO MO3HUIIISA IUX MOB — SIK Y BHYTPIIITHbOMY ITOBOJ[)KEHHI, TaK 1 B
KOMYHIKaIlii MK CIUTBHOTAMU — B OCHOBHOMY 3aJICKUTh B/l CTYIICHS CBIJOMOCTI
iXHIX KOPUCTYBaYiB...A OJHHM 13 BOXJIUBIIIMX 3aBJaHb Cy4acHOI KyJbTYPH MOBHU
MOBUHHO OyTH 3aBnaHHs ii popmyBanHs [5, c. 96].

CBimueHHsAM IiCHYBaHHS 3rajlaHOi KYJbTYPHOI CHUTBHOTH MOXE CIyTyBaTH
B)KMBAaHHS OJIHUM €THOCOM TIE€BHUX IOHSTH, sIKI OyJM CTBOPEHI IHIIMM €THOCOM,
30KpeMa, Hampukiaj, B JITEpaTypHOMY KaHpi. 3ycTpiuaeMo, HANpPHKIAA, B
YKpaiHChKiii MOBI MeTaopuyHE BKHMBAHHS IMEH MEPCOHAXIB 3 JITEPaTypHHUX
TBOPIB 1HIIMX HAPO/IIB:

YKp. Aenima ’repoiHsi OJHOMMEHHOTO HAyKOBO-(DAHTACTUYHOTO POMaHY

0.0. Toncroro, TaeMHr4Ya 1 mpekpacHa mapcianka’ [§, c. 11];



Anvgonc *nepconax apamu O. [roma-cuna «Ilan Anb@oHc»; HONMOBIK, 1110
’KUBE HA YTPUMAaHHI CBO€i koxaHku [8, c. 12];

bpasuii 6osx Llseiixk. [llsetix ’qOTENHA JIIOAMHA, 1110 BJA€ 3 ce0e MpocTayka,
JIOBOJISTYM 10 a0Cyply HaKa3u HauaabCTBa OYKBaJbHUM iX BUKOHaHHSIM' [8, c. 28];

Bepmep. ’Crpaxnanus wmosogoro Beprepa. Bepmep — yocoOleHHS
TpariuHoi 1011 6e3Ha1iitHO 3akoxaHoi Jroauan’ [8, c. 38];

Tine Ynenwnicenv ’Tepoil CEpeNHBOBIYHUX (PIaMaHICHKUX 1 HIMEIBKHUX
HapOJHUX MepeKa3iB, BECeNUil 1 JOTeNHUM toHaK. Tine Yiaewwnicen» — Oopeub 3a
cBoOony Hapony’ [8, c. 274];

LInemine. Tine lllnemina *iepcoHaX MOBICTI HIMEIIBKOTO MUChMEHHHUKA A.
¢don [lamicco. ImM’siM 1IUM HA3UBAIOTh HEIIACHUX, 3HEBAXKEHUX ycimMa Onykauis’ [8,
c. 313].

BoxvBaHHS PI3HOMaHITHMX Ha3B Yy 3ICTaBIIIOBAaHUX MOBAX BHSBIISE IXHIO
HallloHAJTbHY HENmoBTOpHICTh. T.b. Panbine migkpeciroe, mo SK 1 JIIOAW, PI3HI
MOBH — 11€ OKpeMI1 1 HEIOBTOPHI CBITH IYMOK 1 IMOYYTTiB, 0a)kKaHb 1 XUOHUX JYMOK.
[Io, sx 1 B JIOASAX, IIOCh HAMBaXXJUBIIIE B MOBaX — caMe BiJ IIi€l OKPEMOCTI 1
HenoBTOpHOCTI [11, c. 86]. Hanpukiaz, BusBiseMo,

B yKkpaincekii MoBi: Karait, Mamiowo, tycu. ’Cnoa Tepemka 3 1m’ecu
I. Kapnienka-Kaporo «Cyerta». Tepemko OXOIJIEHUH «CYETHOIO» MPI€0 BHBECTH
CBOTro cMHa Martromy y maHd IPUMYIIYe HOro 4yuTaTh Hamam ath Oaiiky «I['ycu»
Kpunosa’ [8, c. 127]; Mapko [Ipoxiamuti *TIepCOHaX HApOJHUX Ka30K Ta JICTCH]I.
VY mnepeHOoCHOMY BXMBaHHI — BIYHMI OJykay, BETUKHH 3J0YMHElb, HECTIOKIHHA
monuHa’ [8, c. 158]; Tapac Byrvba *iM’s cTallo 3araJbHOI0 Ha3BOIO Ha O3HAYEHHS
HEMOJIOZI01, aje CWJIBHOI TUIOM 1 IyXoM mioauHu. B iHmomy 3HavenHi Tapac
bynv6a — Brinenns natpiotusmy’ [8, c. 270]; auc Muxuma ’ax imioma’ [12, c. 250].

VY nimeywkiit MOBi BXXUBa€eThCS BUpa3 HiM. Bramarbas: den B. herausbeifien
’po3M. yaaBatu 3 cebe XopoOporo, BUXBAIATHCS CBOEr0 cMmimmBicTio” [9, I, c. 119],
«Bramarbas oder der groB3sprecherische Offizier» € HiIMEIbKOIO Ha3BOIO JATCHKOT

komenii «Jakob von Tyboe» nucemennuka Jlroasira Xonp0epra.



Amneninyi BXUBAIOTH CioBocnoidydeHHs anri. Strephon and Phyllis B
3HAUEHHI '3aKOXaHAa CEHTUMEHTaJIbHA Mapoyka (3a IMEHaMH 3aKOXaHUX y POMaH1
®. Cinnes «Apkanis»)’ [2, c. 897].

Y ¢panuysvkiic MOBI BUABISEMO HACTYINHI mpukiaau: ¢panm. boite a
Perrette ’(Perrette — repoins OacHi JlagoHTeHa) a) TaeMHi1 KOWITH Oyab-sKOl
acorniaiii; 0) KOIITH CyMHIBHOTO TMOXOJ?)K€HHsI; B) KOILUTH, SIKI HEBIJOMO Ha MIO
BUTpAvaroThes; T)ckapOoumuka’ [10, c. 176]; marquis de Carabas ’a) moauHa, sika
BUXBAJIIEThCS OaraTcTBaMHM, SKMX y Hei Hemae; 0) c’es un marquis de Carabas
foro MaetkiB Bepxu He 00 igenr’ [10, c. 966].

Hamionanbauit ycTpiii kpaiHu, Hal[lOHAJIBHUN OJAT 1 JKHUTIO, HAI[lOHAIbHI
3BMYai — BCE 1€ B CY4aCHOMY CBIT1 HiBeNtO€eThCs. CBIT cTae yHipikoBaHUM. €uHE,
mo OuUTbII 3a BCE YUHUTH OMip, 1 MNPUTOMY VYCHIIIHO, TaKid TEeHAEHIIT
«yHipopMu» — 1€ HallloHaJdbHAa MOBa. AJie 1 B I Taly3l JIIOACHKOI KyJIbTYpH
MOKHA CIIOCTEpiraTH TEHICHIII0 A0 YHiBepcamizamii [3, ¢. 43]. CniibHI O3HAKH
BUSBJISIE B HIMEIbKIH Ta (paHIy3bKili MOBax aHTpomoHiM Marie, 30kpema, Him.
Marimonat ’3act. tpaBens’, [4, II, c. 59] — ¢p. mois de Marie ’Mmicsaup aiBH,
MicAIlb TpaBeHb [14].

[Toxi6HicTh o00pa3iB 1 mapaienisMm y MeTadhOpUYHHX IEepeHocax
BUSIBIISIIOTBCSL B MPOCTOPi 1 Yaci. B mpocTopi 11e BUABISAETHCS B TOMY, IO Pi3HI
MOBH, HE3aJIeKHO OJHA Bil OJHOI, BAAIOTHCA O OJHAKOBUX MeTadOpUUHUX
nepeHociB [6, c. 134]. Ha Tii cminpHUX puc BuUsBIgeMoO 1 po30ixkui. Hactymai
CTIHKi BUpa3u MalOTh CIIJIbHE 3HAUCHHS B HIMEIIBKIM Ta )paHITy3bKili MOBaX, ajie y
dpanmy3bKii me i gogartkoBe. IlopiBasiiMo, mim. Paul dem Peter nehmen und
Paul geben ’po3m. mepeknactu 3 onHi€ei KumIeHi B iHMIy; goci. y Ilerepa B3sTH,
[MaBny matu’ [9, II, c. 101] — ¢p. Paul decoiffer saint Pierre pour coiffer saint
Paul) ’1) oOximutu ogHOTrO, MO0 HAMUIUTH IHIIOTO; MIATPHUMYBATH OJHOTO 3i
IITKOJIO0K0 JIJIS 1HIIOTO; 2) HApOOUTH HOBUX OOpriB, 100 3amiatut ctapi’ [14].

[Ipu mpOMy cCHim 3ayBaKWTH, WO TIE€BHI AHTPOMOHIMH MAalOTh CBOIO
ICTOpUYHY 3HAUYYIIICTh JJIT KOHKPETHOTO €THOCY, 1, TOMY OJIMH 1 TOM CaMUii 3MiCT

MOXYTh BlIOOpaxaTd pi3HI 1IMEHI B aHaldi30BaHMX MoBax. Hampuknan,



nopiBHsiiMo, anra. When Queen Anne was alive ’mie 3a naps ITanbka’ [2, ¢. 1004]
— YKP. 3a yaps 'opoxa (Ilanvka, Tumka, Mumpoxu, Xmens) ’nyxe N1aBHO, y AyKe
naBHi vacu’ [13, 1, c. 939]; ykp. Xoma wuesipnuii (nesipsiuuii) ’mroauHa, IO
CYMHIBA€ThCs, HE BipuTh y mo-HeOyap’ [13, II, c. 934] — anra. doubting Thomas
’CKeNTUK, XoMa HeBipHui® [2, c. 284] — ¢p. foi de Saint Thomas ’uenoipa, ®oma
HeBipyrounii (01671.)° [10, c. 682].

Y mepmioMy BHITAAKy MAaeEMO CIpaBy 3  KYJbTYPHO-ICTOPUYHHMH
acoliaiisiMu, sKi BUKJIMKaIOTh 3rajaHi nepcoHaxi. Hampuknazn, yacu koposieBu
AuHu Oynu AJig aHTJINLIB MEpioJIoM 3HAYHOTO PO3KBITY KYJIbTYpU 1 HAyKd Ta
CTaHOBJICHHSI OPUTAaHCHKOTO MPOCBITHUIITBA. TaKOX 3 iM’sIM KOPOJICBHU TTOB’ I3aHHM
NEPIINK 3aKOH MPO aBTOPCHKE TPABO.

®dpaza 3a yaps ['opoxa HeMae olHOCTaHHOTO TiiymMadeHHs. OMHIEIO 3 BepCii
€ Te, 0 BHPa3 IMOB’SA3YIOTh 3 iM’SIM HEPO3YMHOI'O IApsi 3 POCIMCHKOT HapOIHOT
Ka3KH, skoro 3Banu ['opox. HaiuacTimie nmpu oMy 3rajyeThCcsl Ka3ka Mmpo Te, sK
ap ['opox 3 rpubamu BoroBaB. [HIIOIO Bepci€ro € Te, 10 BUpa3 MaB MOJIOHICTH
3By4aHHSI 3 POCIHCBKHM BHPa3OM HO yape2opoocku. Y dYacu CTaHOBJICHHS
pociiicekkoi  nepkaBu, crtoiumip  CxigHoi  Pumcekoi  iMmepii  MicTo
Koncrantunonine Ha Pyci HasuBanm llapes-rpan. Bupaz no yapezcopoocku
BKUBAIM JUJII XapaKTePUCTUKW JaBHOCTI IeBHOI pedi yu moxaii. Bwupas
NEPETBOPUBCS 4Yepe3 MOMIOHICTh 3By4aHHS Ha BUpa3 npu yape [ opoxe, TOOTO
JaBHUM-TaBHO. B yKkpaiHCBKIM MOB1 3yCTpi4aeMo pi3HI BapiaHTH IMEHI Iaps,
30kpema, iMeHa Ilampka, Tumka, Murpoxm, Xwmens, sAKi BigoOpakamTh
HaI[IOHATBHUI KOJIOPHUT BXXKMBAHHS 3a3HAYCHUX aHTPOIIOHIMIB.

BusiBnsiemo, mo ykpaiHChKUU BHUpa3 Xoma HegipHuili Ma€ BIATIOBIIHHK 3
aHTporoHiMoM Thomas, skuii cmiBnamae B aHTIIHCHKIA Ta (QpaHIy3bKiii MOBax.
Harmionanpay cnemudiky ciosa, Ha nymky B.I'. 'aka, Bu3Hagatots nBa aktopu —
00’ €KTUBHUM 1 CyO’ €KTUBHHI. BUSBISIOTHCS BOHHU MIJISAXOM 3iCTaBICHHS MOB. I1ix
00’ €KTUBHUM (haKTOPOM PO3YMIETHCS IIHHICHO-CMHCIIOBA 3HAYYIIICTh MPUPOTHUX
1 KyJIbTYpHUX peatiii, siki BA3HAYal0Th CBOEPITHICTh KUTTEBOTO MPOCTOPY TOTO UM

tHmoro  Hapony. Cy0’exTuBHUN  (aKTOp XapaKTEPU3YETHCS  MOKIIUBICTIO



(dbakynbTaTUBHOTO BUOOPY MO3HAYEHb 3HAKOM OJHHUX 1 TUX CAMUX pealliid, K1 Mo-
PI3HOMY MpEACTaBIE€H!I MEHTAJIBHICTIO PI3HUX €THOMOBHMX couibHOT [1, c. 177].
PosrnstHemo pAesiki Tpynu B)KUBaHHS aHTPONOHIMIB Yy TMEPEHOCHUX 3HAYEHHSX.
HaliuncenbHilow € rpyna aHTPONOHIMIB HAa NMO3HAYEHHS JIlOOUHU abo ii pooy
OiAIbHOCMI

YKp. baba llanascka i 6aba Ilapacka ’a3ukari moau’ [8, c. 19];

HimM. der dumme August ’po3m. kioyH (y HHMPKY), mepeH. Omasens’ [9, I, c.
61]; der Benjamin der Familie ’po3m. ymro0OieHerns ciM’i (Ipo HaWMOJIOAIIOTO
cura)’ [9, I, c. 89]; der deutsche Michel ’momir. ipoH. HiMelbkuii Mixeanb
(BKHUBA€ETHCSI CTOCOBHO HAI[IOHATBLHO- OOMEKEHOr0 HiMelbKoro Otoprepa)’, Vetter
Michel ’po3m. obuBarens, mimanun’ [9, II, c. 52]; ’ein sanfter Heinrich *po3m.
¢dam. ckpomHa rofuna’, ein fauler Heinz *posm. nemap, nepo6a’ [9, |, ¢. 320]; der
taube Michel ’po3m. rnyxa Tereps’ [9, 11, c. 52];

anra. Bill Jim ’Biiicek. xapr. bimn J[xum (Ipi3BUCHKO aBCTPaTiChKIX
conmartiB)’ [2, c¢. 134]; John Bull ’dxon Bynb, TumoBuii aHrmiens (Tay3/IHBe
Hpi3BUCHKO aHrmidiiB)’ [2, ¢. 560]; Jack Homer ’camoBmoBoiieHU#l, IMUXaTHil
XJIOMIKUCHKO’, Jack o’ Bedlam ’3acT. 00XeBUIbHUI, OOXKeBLIbHA JIOAWHA' [2, C.
558]; Jack of all trades ’maiictep Ha BCi pyku’, Jack of both sides ’momuna, 1o
HAMAara€TbCsl CIYXXHUTH OaraThoM; 1 Hammm, 1 Bammwm’, Jack sprat ’kapiuk,
Hikgema’ [2, ¢. 558]; John Trot ’3act. HeoTecanwmii xonemnb, Myxiai’ [2, ¢. 561];
Tom fool ’nypens, 6mazens’; Tom Pepper *mop. kapr. ayxke OpeximBa JIFOAWHA’
[2, c. 956]; Aunt Sally ’«Titka Camri» (rpa B AHIIID), MepeH. MpeaMET, 00’ €KT
HamaJIoK, xkaptiB’ [2, ¢. 56]; Miss Molly (Nancy) *po3m. mecTyHUYHK, «TiBUUCHKOY,
«b6aba»’ [2, c. 676]; Tom, Dick and Harr, Tom Drum’s entertainment ’psijoBi,
3puuaiiHi srogu’, Tom Tailor ’kpaBens’, Tom Thumb ’kapiuk, XJIOMYHK-
MiBUHYHK’ [2, c. 956];

¢p. Marie ’une Marie couche-toi la mosis’ [14]; enfants de Marie ’2)
BUXOBAaHKH TMPHUTYJIKY 3) YYEHHIlI IEPKOBHO-TIPUXOJChKOT mkomu’ [14]; Jean de
Paris ’nepeomsirHyTHII TIpWHII, SKAWA cMiTUTH rpommma’ [10, c. 848]; marquis

d’Argencourt ’po3M. 3nmueHHUN OapoH, po3M. xkamorigaui tan’ [10, c. 965];



Marie Bon-bec ’topoxriiika, 0a3ika, ruritkapka’ [14]; Jean farine ’mpoct. Xan-
npoctak’, Jean Guétre ‘ipoctuid myxuk’ [10, c. 848].

Ha no3nauenHst npeomemie y 31CTaBIIOBAaHUX MOBaX BXKHBAIOThCS HACTYIHI
AHTPOTIOHIMU:

HiM. Marie ’xapr. rpomri’, Marifaden maByTuHHs y noBiTpi (B KiHIIi JiTa)’
[4, 11, c. 59]; der griine Adam ’nonineficbkuii aBTOMOOLIb JUIsI TPAHCTIOPTYBaHHS
3aapemroBanux’ [9, I, c. 61]; der griine Heinrich *nionineicbkuii aBTOMOOUTH (17151
3aapeimroBanux)’, langer Heinrich *po3wm. Bimmuuka’[9, 1, ¢. 320];

anrj. Maria ’Black Maria 1) TropemHa kapeTa, «40pHUI BOPOH» 2) BaXKKHIA
cuapsa’ [14]; Black Jack ’ict. mipatcekuii wopHwuii npamop’ [2, ¢. 140]; Joseph's
coat *0apBuctuii, 6araruii ogsar’ [2, ¢. 561];

¢p. marin de la vierge Marie ’piukoBux’ [14]; bonjour d’Alfred ’nipocT.
vaiioBi’ [10, c. 40]; bdton de Jacob ’3ayapoBaHa manuyka, Hajudka (OKyCHHKA’
[10, c. 131]; de commandeur a Gaston, a Gustave ’TIpOCT. Tiri€eHi4Ha cepBeTKa’
[10, c. 423]; tout son Saint-Jean ’Beck cBiii ckap0’ [10, c. 848]; cravat a Charlot
‘npocT. ririeniuda cepsetka’ [10, c. 423].

Ha BiqmiHy BiJ yKpaiHCHKOI MOBH BHUSIBIISIEMO B aHAII30BAHUX MOBAX TaKOX
NPUKIAAN, B SIKAX aHTPOIOHIMH BXKWBAIOTHCS I TIO3HAYCHHS CMpPAS i HANOIE:
Him. blauer Heinrich ’Biiicek. sxapr. mepmosa kama’, Stolzer Heinrich ’posm.
pucosa kama’ [9, I, c. 320];

anra. dried Jack ’Bucymena mepmysa’ [2, c¢. 289]; John Collins *amep.
HaIii 3 COMOBOT BOAM, JUKUHY, I[YKPY, JMMOHHOTO COKY 1 JpoAy’ [2, ¢. 560]; Tom
and Jerry *amep. minHu# mynmn’ [2, ¢. 956];

¢p. vin de la vierge Marie *monoko’ [14];

¢nopulpaynu:. nim. Maridistel *60t. posropommra msmucta’, Maridorn
’po3a- ermanrepis’, Marigras ’6ot. 3yopoBka’, Marikdfer *300i1. 00a KopiBKa’,
Marischuh ’6ort. uepeBuuox’[4, 11, c. 59];

gaxoseux mepminie. wim. Mariendichtung ’moesis, ska ocmiBye [iBY

Mapiro’, Mariglas *wmin. 1. kpucTamigawuii rinc, ceneHit; 2. cona’ [4, 11, ¢. 59];



¢p. feu Saint-Antoine ’po3m. anTOHOBe BorHUIIE, ranrpeHa’, feux de la
Saint-Jean ’BorHi, Borauiia IBanosoi Horu’ [10, ¢. 652];

ycmanog: anura. Tom-and-Jerry shop ’3act. HuspkomnpoOHUit TpakTup’ [2, c.
956]; Uncle Sam ’ipon. «asas Cem», penepanbuuii ypsa CIIA (3a sxapTiBIHBOIO
posmudpokoro 6ykB U.S.)’ [2, c. 975];

¢p. enfants de Marie ’1) npurynok mis aiBuar’ [14].

Takoxx B HIMEIbKiH, aHTTIIACHKIN Ta (paHIly3bKili MOBaxX aHaji30BaH1 HA3BU
BXKHBAIOTHCS JIJISl TO3HAUCHHS A0CMPAKMHUX HOHAND '

Him. Marikultus ’noknoninus (kymieT) AiBu Mapii’ [4, 11, ¢. 59];

anra. Fabian policy ’obepexna, BHYiKyBajgbHa MOJITHKA y OOpPOTHOI 3
cynpotuBHukoMm’ [2, c¢. 314]; ’Jack (John) Drum’s entertainment ’Hento0’si3Ha
syctpiu (rocts)’ [1, 560]; Tom Tiddler’s ground *HeBUYEpIHE IHKEPEIIO, «30JI0TE
nHO» [2, ¢. 956];

¢p. fleur de Marie ’neBunHicTh, HHOTIIUBICTE' [14]; ['abime de Pascal
’0e30aus [lackams (CHMMBOJI COMIAJAbHUX 1 MOpaJbHHMX MPOOJIEM, IO JISKAIOThH
cBoeto rmbunow)’ [10, c. 4]; le demon (familier) de Socrate ’BHyTpimiHii rooc
(3a tBepmxenHsmMu CokpaTa, SIKHHCh BHYTPIIIHIA ToJIOC TMinKa3yBaB HoMy Horo
nii)’ [10, c. 467]; a [’oeil de Philippe ’noten; HacMillKa, 110 BIIy4ae HEe B OpOBY, a
B OKO (HATSK Ha CJIOBA, HAITMCaH1 Ha CTPLII, KO JIYYHUK AcTep BUOMB OKO IapIO
Makenoncekomy ®@iminy)’ [10, c. 1085].

Ha BigMiHy Bin aHTJIIHChKOI MOBH BHSIBJISIEMO HaIllOHAJIbHO-CIICIM(IUHE
BXKMBaHHS aHAJI30BAaHUX JICKCHIHUX OJIMHUIb Y HACTYITHUX CHIUKUX 6UDPA3AX.

YKp. Oe Maxap menam nace ’ipOH. JyXe JalieKo, TaM, TYIH, J€ BaXKKi
YMOBH KHUTTS, A€ NepeOyBaloTh MEpeBaXHO HE 3 BiacHoro Oaxanus® [13, I, c.
460]; 3 kinopamukom y 2on06i ’XTO-HeOyIb TicuxiuHo xBopwii’ [13, I, c. 375];
ckopuumu Jlazaps *TipukuHyTHACSA Oe3tayianHnM, HemacHum® [13, Il, c. 819]; ua
manenvkozo FOpis *kapT. y)KUBAETHCA JJISI TOBHOTO 3allepEeUeHHS 3MICTY JI1ECIIOBA;
HIKOJIM HE (IK paK CBHCHE; sk BHpocTe rapOy3 Ha BepOi)’ [13, II, c. 973]; no

Mapycun noscox ’He TI0 BIHIIA; 10 CMY>KKHU Ha MOBEPXHI1 Yapku, cKiIsHku [13, 11,

c. 686];



HimM. den dummen August spielen ’po3m. yaaBatu 3 cede mypuuka’ [9, I, c.
61]; mit der dicken Marie ’3 toBctuMm ramannem’ [4, II, c¢. 59]; j-n zum August
machen ’po3m. mommwmtu k-H B aypHi’ [9, I, c. 61]; etw. ist fiir den Alten Fritzen
‘TepuT. Gam. 1apeMHo, MapHO, MapHa npaus’ [9, I, c¢. 226]; j-d, etw. ist der wahre
Jakob ’po3m. xapt. XxT0-H., O-H. X04 Ky/H, Kparioro i Hemae’ [9, I, ¢. 361]; j-m
den Schwarzen Peter zuschieben ’po3m. 3BamuTH sKy-H. NpPOBHUHY abo
BIIMOBINAJIBHICTh HA K-H. (AOCI. MiJIcOBYBaTH KoMy-H. «HopHoro [lerepay, qutsua
rpa B KapTH: Y KOT'0 3aJMIIAETHCS HA PyKax, TOW MPOrpaB i HOro Ma)xyTh YOPHUM’
[9, 11, c. 101];

¢p. se faire appeler Arthur ’a)orpumaru Harousii, 0)crnopt. mporpasaru [10,
c. 79]; le bonjour d’Alfred *ne oTpumaTH 4aiioBUX, Ha sKi po3paxosyemr’ [10, c.
40]; prendre son Bernard ’mpoct. orpumatu po3paxyHok’ [10, ¢. 145]; commenter
les oeuvres de Cujas ’3act. nmpenaBatucs aoboBHuM Btixam’ [10, c. 437]; avoir
toutes les herbes de la Saint-Jean ’a) myctuTtu B Xim Bci 3aco0u, 0) mepeadayuunTH,
BuKOHaTH Bci dopmanbHocTi’ [10, ¢. 800]; faire Jean *6ytu poronociem’; faire
son petit Saint-Jean ’posirpyBatu 3 cebe HaiBHOro aypuuka’; faire son Joseph
‘TipocT. pukuaatucs locudom npekpacHuM, posirpysatu 3 cede ckpomuuka’ [10,
c. 858]; faire sa Joséphine ’TpuKMOATHCS IHOTJIMBOIO, BJIaBaTH 3 ceOe
ckpomuuiro’ [10, c. 858]; faire suer la Madeleine *apro a) 30iabI1yBaTH CTaBKy B
rpi, 0) BaXXKO BUKpPY4YyBaTHCs IiJ yac mysiepcbkoi rpu’ [10, c. 914]; tirer ['épée
comme saint Georges ’0ytu BiaminauM dextyBansHukoMm’ [10, ¢. 575]; faire sa
Sophie ’a) KpUBIATHCS, MaHIPUTHCS; 0) BAaBaTH 3 ceOe¢ HEIOTOPKY; B) BEpEaAyBaTH
3a ixero’ [10, c. 1433].

Sxio npoaHaaizyBaTH po3moeHi Kiiuwie, TO JICBOBA JOJISI BXKUBAHHS B HHUX
aHTPOIIOHIMIB HAJCKUTH (PpaHIy3bKiii MoBi. Hampuxiian, ¢pp. Marie des queues
Marie! ’1) 30Bcim Hi; Oaiimyxe! 2) He nouekaerecw’ [14], t’as le bonjoir d’Alfred!
"SIk sxe! Hidoro tv He otpumaem!’ [10, c. 40]; maitre Adré, faites des perruques!
‘pO3M. KOKHUI TOBMHEH 3HaTH cBoto cmpaBy’ [10, c. 59]; tu parles, Charles!
'po3m. Ille 6 mak! Ile touno!’; hello, Charlot! ’posm. mpusit’ [10, c. 284];

elémentaire, mon cher Watson! ’po3m. (Lle) enementapno! Ile camo cob6oro!’ [10,



c. 550]; laisser faire a Georges, c’est un home d’age *po3M. Hexalt 3poOuTh Kopx,
BiH umroguHa wmyapa’ [10, c. 745]; d’accord, Hector! ’po3m. MOXIHBO,
npunyctumo’ [10, c. 800]; on ['appelle Mimi pour abreger ’ii 3ByTh IpocTO MiMmi,
npocto i kopotko’ [10, ¢c. 7]; Adieu Berthe *mpoct. npocTu-npomasai, HiYOro TYT
6inbme He mopobuur’ [10, c. 16]; a la tienne, Etienne! *po3M. 3a TBOE 310pOB’s!
(toct)’ [10, c. 592]; cela n’est que de la Saint-Jean ’ue Bce ApiOHHUII, 1€ HE Ma€
HIIKOTO 3HAY€HHS; a) BIH 3aBXJAM TOBOPUTH IMpaBly, O) ipoH. 1€ Oa3ika,
HecopoM a3nuBa jroauna’ [10, c. 849].

B iHmmx ananizoBaHMX MOBax MOXHA 3a3HAYMTH HACTYITHI PO3MOBHI1 KIIIIIIE:
ykp. 3 6ocom, Ilapacio ’yXUBaeTbCcs MJid BHUPAXKEHHS HE3aJOBOJICHHS,
HecxBaneHus 1 T. A.° [13, 1, c. 42];

Him. Ich will Emil heifen, wenn... (wenn..., dann heiff ich Emil) ’po3m. 11106
s B 3eMJTIO IpoBanuBes, Akio ... '[9, I, ¢. 177]; (Nachbarin) Grete und Bete ’npes.
skice Tam cyciaku’ [9, I, c¢. 280]; Johanna geht, und nimmer kehrt sie wieder
loanHa ¥ime W HIKOJIM HE IOBEPHEThCA (TaK TOBOPATH KapToma IIi dYac
npomanus)’ [9, I, c. 362];

anra. Sam Hill ’es¢. 6ic, carana, aiapko’ [2, ¢. 834].

TunoBuM 111 yKpaiHChKOT MOBH € IMHUPOKE I0JI€ BXKUBAHHS aHTPOTIOHIMIB y
nopieHaAHHAX 3 A00bmu. Hanpukian, BUSIBISIEMO: YKP. 3apo0uB, sk AnOpiaH Ha
Kayajkax, 3apoOuB sk Xoma Ha BOBHI [12, c. 19]; miiimana sik copoka Hxosa [12, c.
51]; naiBcs, six [lanvro TicTa Ha BEUKICHB; JUTal, Sk Mapmun MWIIO; HAJIUTABCH,
sk Mapmun muna [12, c. 55]; Benuuaerbcs sk Xoma B 1epksi [12, c. 72];
CHpUTHUH, ik Mamsii 1o kyponatok [12, c. 83]; nypuuii, sk Omenvro [12, c. 98];
0010panmu, sk mypHoro Mapmuna [12, c. 150]; BuckoumB, sk Ky3sma 3 Maxy;
BHUCKOYMB, IK Mapmun 3 KOHOIIENIb, BUCKOYUB, sIK Cenb 3 KOHOTICNb; BUCKOYMB, SIK
Tepewro 3 xoHomenb [12, c. 154]; rynse, sk [unun B xykypynazi [12, c. 163];
nonascs, sik Cmeyvxo 1o kBaiii [12, ¢. 166]; monepinu, sk Cudopa 1o napu; MOTST,
gk Tapac no3zamu [12, c. 193]; mBunkuii «Sx Mapxo mo nmenn» [7, c. 127];
BUCKOUYUTH K [Tunun (Ky3pma) 3 KOHONEIb HEAOPSYHO, HEIOIAIHO a00 HEBUACHO

CKa3aTu 110-HeOyab 4M BUCTYNUTHU 3 uuMch [13, I, c. 104]; ax Mapko 3 nacibony



panToBO, HECIOJIIBAHO, HEIOPEYHO 1 T. iH.; AK Mapko (Xoma i T. iH.) Ha BOBHI
3apoOuTH, MiAPOOUTH abCOMIOTHO Hidoro; sk Mapro (Cuexo) y TeKii TOBKTHUCH,
racaTu IpoH. HEBIIMHHO, O0e3yraBHO, HE mepecTatouu, 6e3 notpedu [13, 1, c. 464];
aK Mapmun (DypHU) 0 MUJIA TONACTUCS, IPUIIACTH 3HEBAXII. 0€3 MOUyTTs MIpH;
xaai0Ho, 3anoB3aTo [13, 1, c. 464]; HaiBcs, sk Mansa rpym [12, ¢. 55]; HocuThCH,
ak Kamps B noctonax [12, c. 188]; muyraerscsa, MmoB Hacmsa B xoHOIAX [12, c.
191]; woro Hacmixaemics, sk Mapuna B marti [12, c. 215].

JIuiie mooAMHOKI MOAI0HT MPUKIIAAN BUSBIECHO B HIMELbKIN Ta (hpaHIly3bKii
MoBax: HiM. nackt wie Adam ’3acTt. y ywomy Matu Hapoawia’ [9, I, ¢. 22]; dastehen
wie ein hélzerner Johannes ’3acr. crositu sik icrykaun’ [9, I, c. 362];

¢pann. suer comme une Madeleine ’oGauBaTHCs oTOM (MOAIOHO 10 TOTO,
sk MarjanuHa, sika Kasacsi, oonuBanacs ciapozamu)’ [10, ¢. 915].

[lepeBara B ocTaHHIN rpymni yKpaiHChKMX MPHUKIAAIB CBIAYUTH MPO TE, 110
yKpaiHChbKHil (GONBKIOp Oaratuii Ha aHTPONOHIMIYHE BXuBaHHSA. KpiMm Bumie
3a3HAYEHUX MOPIBHSHD BUSBIISIEMO TAKOXK 1 TOPIBHIHHS:

3 ceamamu: moBenocs Ak 3 Ilemposoi Onunmu [12, c. 64]; ime, 5K 3
Ilemposoeo ous [12, c. 172]; Taka npapna, sik Ha [lempa cHIr Bunagae [12, c. 212];
Ha KiIHChKOTO FOpis, Ha ManeHnbkoro FOpis; Ha Muxonu Ta i Hikonw [12, c. 255];

3 peuamu, npeomemamu: Xopomu Sk Muxumuna céuma HaBUBOPIT [12, c.
46]; posymuuii, sk Conomonie namunok [12, c. 77]; mene sk Isanie maun [12, c.
185];

3 meapunamu: po3yMHui, aK Deovkosa koobuna; po3ymuui, sk Cuooposa
Ko3a; po3yMHUM, sk Xumuwni kypu [12, c. 77]; HopoBuUCTa, K lganosa rkoduia,
Ha0OXKHUH SIK cessmoeo FOpis kinw [12, c. 81]; xutpuit, ax Ilanacosa eycka [12, c.
84]; mypunii, sk Xumuni xypu [12, c. 98]; o6aepnu, sik Cuooposy ko3zy [12, c. 164].

VYKpalHili TakoX BXXWBAIOTh 1 MpuKazku TANy:. YKP.  Awuopiu Kyszomi —
pimanii Xgeoip® [7, c. 140]; npo moapyxnro mnapy  Sxuit Cawmiino, Taka u
Camitimuxa’ [7, c. 148]; *Horo matu moiii Matepi — aBotopinna ITapacka’, «Barmma

Kamepuna namiit Opuni — notopigaa Ooapkay» [7, ¢. 140].



Orxe, 3ICTaBHUM aHai3 MeTaOPUYHOTO B)KHUBAHHS AHTPOIOHIMIB Y
JOCIII)KYBAHMX MOBAaX BHSBIISI€ TOJIOBHUM YHMHOM pO30DKHI 03Haku. HalOuibin
PO3MOBCIOKEHIMH aHTPOTIOHIMAMHU, SIKI BXXHBAIOTHCS y MEPEHOCHUX 3HAYCHHSIX,
BHU3HAYEHO:

B YKpaincobKill MOB1 — YKp. Mapko, Maptus, [Tapacka, Xowma, IOpiii;

B Himeywkiti MOBi1 — HiM. Marie, Heinrich, August, Michel,

B aneninucskiu MOoBi — aHrJ. Jack, Tom, John;

B (hpanyyswkiti MoBi — ¢p. Jean, Marie, Alfred.

Cepen anani3oBaHMX JIEKCUYHUX OJUHULL y TMPOIEHTHOMY BiJHOIIEHHI
HaNOUIbIIA KIJTBKICTh BXKUBAHb aHTPONOHIMIB Y IEPEHOCHUX 3HAYEHHSX BHUsIBJICHA
B YKpaiHChKii MOBI (45 %), HacTynHOO € (ppaniry3bka MoBa (30 %), B HIMEIbKIi
MoBI — 15 % 1 anrmidicekii — 10 %. IlepeBary MeradopuMuHHMX B)KHBaHb
JOCTIDKYBaHUX OJMHHIIb B YKPATHCBHKIM Ta (hpaHIy3bKili MOBaX MOYKHA MOSICHUTH
TUM, 110 B HUX aHTPOIOHIMU YaCTO BXXUBAIOTHCS B PO3MOBHUX KIIiIIE 1 POIBKIIOPI,
TOOTO BOHU € HEBII’€MHOI0 YAacCTKOIO B MEHTaJbHOMY IMPOCTOPI YKpaiHIIB Ta
dpaniry3iB. s HIMIB 1 QHIUIIMINIB THUIIOBUM € BXXHWBAaHHS AaHTPOIIOHIMIB Yy
MO3HAYCHHSIX MPEIMETIB Ta SIBUII AIMCHOCTI 1 MEBHUX XapaKTEPUCTHK JIOJUHHU.
TakuM YWHOM, HEMOBTOPHICTH HAI[IOHAJIBLHOTO CBITOOAQYEHHS 3HAXOIUTH CBIM
BIIOUTOK Y Ti{ UM 1HIITIA MOBHUX KapTHHAX CBITY.
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